Model: DE-L03

DY ™: pE-LO3

1% &3S : DE-L03

BY3% | B30 : DE-LO3

Model: DE-L0O3

~

Smartphone Holder A Power ON/OFF switch
adjustment button
+ : Brighten (10 levels available)
—: Darken
Mini tripod

Color change button

Press to change color.

Daylight (when power is connected) —
Warm white — Cool white

The smartphone holder can be
unscrewed and removed.

[B Connect the ring light to the included mini tripod.
(Screw hole: compatible with 1/4 inch screws)

@

ﬂ Open the legs of the tripod and place it on a desk or a

secure place.

EJ Plug this product’s USB-A
connector into an AC adapter and
plug that into a household outlet. for charging
(Plug the connector to the power -
charger if you are using a portable Portable
power charger.) power charger

Ensure that the ring light is securely attached to the
stand.

If you are using while holding it,
fold up the tripod legs.

n Press the power ON/OFF switch on the remote controller to turn on the light.

)
S

+ The LED cannot be replaced.
+ There are variations in the light emitted by the LED.

+ Pressing the power switch repeatedly when the light is at its brightest will activate the
overcurrent protection in the charging device and this product may reset to factory
settings (level 5 Daylight).

« Please set the ring light at level 4 and above when using a portable power charger. The portable
power charger may cut off power output if the LED ring light power consumption is too low.

« This device does not come with an AC charging adapter. Please purchase a separate 5V/1.8A
AC charging adapter for this product.

« The ring light may not light up as brightly as indicated depending on the connected AC
charging adapter or the portable power charger.

+ The ring light may not light up as brightly as indicated when other devices are also connected.

HEHow to adjust the position of the light
n Loosen the joint screw slightly by turning
it half a round counter-clockwise.
Over loosening it may disassemble
the bolt.
E Adjust the ring light to your
preferred position. @
B Tighten the joint screw by turning
it clockwise.
HEHow to attach a smartphone to the holder
Open one side of the holder and clip it
to your smartphone.

Please be careful not to pinch your
fingers when tightening the screw.

@ « Depending on the device it is attached
to, part of the holder may cover the

button and you may not be able to
operate your device. Please be careful.

« Place and use the product on a stable
location.

« Ensure that this product is securely
affixed to the device before use.

HYou can adjust the light’s angle

@ The product may fall off depending on
the device or location where it is

attached, therefore please be careful. / \
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Approx. 10.2 x 6.7 x 17 in
(When the tripod is not opened)
Approx. 260 x 43 x 472 mm
Approx. 10.2 x 1.7 x 18.6 in

Smartphone holder adapter | [Width] Approx. 55 to 86 mm [Thickness] Approx. up to 12 mm
[Weight] Approx. up to 280 g
[Width] Approx. 2.2 to 3.3 in [Thickness] Approx. up to 0.5 in

[Weight] Approx. up to 0.6 lo

Approx. 260 x 19 x 266 mm
Approx. 10.2 x 0.7 x 10.5in

Ring light size (W x D x H)

Cable length Approx. 1.5 m (Excluding remote control)
Approx. 4.9 ft (Excluding remote control)
Input 5V/2.0A

Operational temperature/
humidity

5°C to 40°C / up to 90%RH (without condensation)
41°F to 104°F / up to 90%RH (without condensation)

-10°C to 60°C / up to 90%RH (without condensation)
14°F to 140°F / up to 90%RH (without condensation)

Storage temperature/
humidity

15° 30° 15° 30°

Specifications A
Number of LEDs 96 LED 96
Brightness Approx. 95 to 1100 Im * Theoretical brightness | OF 950{|Af 1100lm * O|2440] 17|
Color adjustment Cool white, warm white, daylight e = 5j0|E, o slojE, Uy
Color temperature 2800K to 6700K

I MY Rz 2800K0fl A 6700K
Ring size ® 26cm

®10.21in 2l Ato|= ®26cm

Ring light and Tripod sizes | (When the tripod is opened) 2] glo|E U Atztry 37| [CEATES R
(W x D x H) Approx. 260 x 170 x 430 mm (Z x 20| x =0[) 9F 260 X 170 X 430mm

ADIEE 80 o{¥H [Z] 2 55 ~ 85mm [FHI] & It 12mm [2HI] £ITH 280g

E] Ef0|E N ES 2 260 X 19 X 266mm

(Z x 20| x £0)

Aolg ol oF 1.5m (21221 M2l

] 5V/2.0A

SE 2E /8 5°C ~ 40°C/%|1 90%RH (A2 8i0l)
BE RE /8% -10°C ~ 60°C/%| 10 90%RH (Z 2 210])
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ENGLISH Manual Ring Light sh=0 FEHHEM 3= 2ol 37 - itk {ERHAE FRAT B3y - S5EE {ERRAE B Bahasa Indonesia Manual Lampu Lingkaran
Name and function of each part HEo| ¥A 9 J|s FESNBRIREER REIRIB R INAE Nama dan Fungsi dari Setiap Bagian
/— Ring Light B Remote controller g 2lE | Eli=tal AT WEES — & /— Lampulingkaran [l Remote control
Brightness ERESLS el 2/ AQX| . smgEmEER  SEETRE RS REE iy R/ AR Tombol pengaturan cahaya
+: 8% (104 FT3A) (Eloﬁgk&) Tombol ON/OFF

Dudukan Ponsel + Memperterang
—: Mempergelap

Tombol pengatur warna

Tekan untuk mengubah warna

Daylight (saat dinyalakan) — Warm white
— Cool white

Sekrup pada dudukan ponsel dapat
dibuka untuk melepaskan dudukan.

Cara penggunaan

n Sambungkan lampu lingkaran pada tripod mini.
(Lubang sekrup: untuk sekrup ukuran 1/4 inci)

@

B Buka kaki tripod dan letakkan pada meja atau permukaan lain
yang kokoh.

Pastikan lampu lingkaran terpasang dengan ketat pada
kakinya.

Jika produk digunakan dengan
dipegang, kaki tripod sebaiknya dilipat.

ﬂ Colok konektor USB-A produk pada
adapter AC dan colok adapter pada
sambungan listrik di dinding. (Colok
konektor pada pengecas jika Anda
menggunakan pengecas portable)

@ Adapter AC -

untuk mengecas

Pengecas Portable
n Tekan tombol ON/OFF pada remote control untuk menyalakan lampu.

)
A\

+ Lampu LED tidak dapat diganti.
«+ Cahaya yang dipancarkan LED memiliki beberapa jenis yang berbeda.

+ Menekan tombol berulang kali saat lampu sangat terang akan mengaktifkan fitur keamanan
dari arus yang berlebihan saat mengecas alat dan pengaturan produk akan berubah menjadi
pengaturan pabrik sedia kala (Daylight tingkat 5)

« Pastikan lampu lingkaran pada tingkat 4 atau lebih saat menggunakan pengecas portable
Daya listrik dapat terhenti oleh pengecas portable dapat menghentikan daya listrik jika arus
listrik yang mengalir pada lampu lingkaran LED terlalu kecil

« Adapter AC untuk mengecas tidak termasuk saat membeli alat ini. Gunakan adapter pengecas
AC 5V/1.8A untuk mengecas produk.

« Tingkat terang cahaya dari lampu lingkaran tergantung pada kapasitas adapter pengecas AC
atau pengecas portable yang digunakan

« Lampu lingkaran dapat berkurang terangnya jika ada gawai lain yang tersambung pada
adapter yang sama

Il Cara mengatur posisi cahaya

n Longgarkan sekrup sedikit dengan memutarnya
setengah putaran berlawan arah jarum jam.
Jika terlalu longgar, sekrup akan
terbuka.

ﬂ Atur lampu lingkaran pada posisi yang
Anda inginkan.

B Kunci sekrup dengan memutarnya @
searah jarum jam.

Il Cara melel | pada du

Buka satu sisi dudukan dan jepitkan pada ponsel.

@ « Tergantung pada alat yang dilekatkan,
sebagian dari dudukan dapat menutupi

tombol dan Anda tidak dapat
mengoperasikan gawai tersebut. Harap

« berhati-hati.
Letakkan produk pada permukaan yang
kokoh.

* Pastikan produk menjepit gawai dengan
kuat sebelum menggunakan.

mengetatkan sekrup.

Berhati-hati agar jari tidak terluka saat ‘

dul

kan
p

B Anda dapat mengatur sudut lampu

@ Produk dapat saja jatuh oleh karena gawai
yang dijepit atau permukaan dimana
produk diletakkan. Harap berhati-hati.

15° 30° 150 300 / \
15° 30°
B G
LEDT ¥k¥@ 961> LEDHYZR & 9618
— N T Jumlah lampu LED 96
RE £995F 11005708 "Bt RE =E #995Z1100lm * EHzeE
N N " " " Tingkat terang Kira-kira 95 hingga 1100lm * Berdasarkan percobaan
BtaiR RENRBRRY. B ERBAEEH RE S BRE -~ B
N warna Cool white, warm white, daylight
-} 2800KZE6700K &R 2800KZE6700K
5 Suhu warna 2800K hingga 6700K
HFRATRS ®26cm ERR ®26cm
— Ukuran lingkaran ®26cm
FATF=MZRR (H=BIZRITHRY) BB =WRERT (ZI2RITRAR)
(R‘JX"\XM) £9260X 170 X 430%K (BXEXE) #9260X 170X 430mm Ukuran lampu lingkaran dan tripod | (Saat tripod terbuka)
(M =RZRUEEET) (ZRIZERIT RN (PxLxT) Kira-kira. 260 x 170 x 430 mm
249260 X 43X 47224 #9260X 43X 472mm (Saat tripod tidak terbuka)

— — - Kira-kira. 260 X 43 X 472 mm

BREFNEES [BEEE] Y55 85K [BE] RAL 12K [E8) HAL28052 SO B i Ao RISe [% ] #9557E85mm [[EE] 4 12mm (B8] 4E280g
- — o Adapter dudukan ponsel [Lebar] Kira-kira 55 hingga 85 mm [Tebal] Kira-kira hingga 12 mm

HRATR (B X R X &) £9260X 19X 266ZK BIBRT (X FEXE) #9260 X 19 X 266mm [Berat] Kira-kira hingga 280g
ERGK A1.5K (R & &Ee8) BERE MLSAR (FEIEEES) Ukuran lampu lingkaran (P x LxT) |Kira-kira. 260 x 19 x 266 mm
N 5V/2.0A LIVNZIES 5V/2.0A Panjang kabel Kira-kira 1.5 m (tidak termasuk remote control)
IFRE/ BE 5°C E 40°C/AETIZERIA 90% (Fid T4 88) BRIERE/RE 5°C & 40°C/RERE S 90%RH (BB B4 ) Input 5V/2.0A
FHORE/ RE -10°C % 60°C / HESTIZERIA 90% (RiLT45RE) RIFRE/ RE -10°C E 60°C/RBREA 90%RH (BFREH2 %) Suhu/kelembaban pengoperasian | 5°C hingga 40°C/hingga 90%RH (tanpa kondensasi)

Suhu/kelembaban penyimpanan  |-10°C hingga 60°C/hingga 90%RH (tanpa kondensasi)




(@) situation that needs attention

/\ WARNING

Stop using the product immediately in the following

Stop using this product immediately if you notice

damages such as cracks, deformation or deterioration.
Do not use alcohol or other chemicals on this product.
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Safety Precautions A\ cauTion 2 ZolAket Azl Asxw Asxw
Before using this product, check that there is no dust 2 MEE Aoty ol AYEHO HXILF HH T {ERAF R, R EEEL PR TR R LRI, EERAERZA > FRTEEREPRTERERRE
O ot siro) @ g selsianle . % araon) @ RERBEA, LA BRI sz ey @ BERTEK - BHEHALRESER -
heck for th f jally if th S| wa 2H7 HS B 2717 YEX e et e
Be sure to observe the following precautions in ga‘e;prg;ftr:a;i)r:ebssg;:eisowzfter, especially if the o A}gs QfoH CHS FOlAKES HIZA| %'g._lé.’l-llif 17t * 2IHAER ESHEFUTEEEN, UHRRSMERI™ R T - . SEFE NG RTEREHE » WREE2 A o f%}%i@]ﬁiﬁﬁ%m%ﬂ?ﬁﬁﬁﬁ BES ¢ 21
order to ensure safe use. Charging when the connector is wet or has foreign E46HAI2 HUETH B0 UHLE O12R0| YS 1§ EXBHH ﬁ}%iﬁﬂ&ﬁﬁﬁmﬁﬁﬂ'ﬁ?ﬁ%ﬁla%a%&)\x\ﬁﬂEE PN ea?ﬁﬁ&ﬁﬁ °
matter in it may cause fires, electric shocks, or Shif, 4™ = Q&0 °10I0| = 4 YUBLICE s S, Eﬂ: 0 BAEREEIRBRE L ERRETRBLENTE
AWARNING malfunctions. A A7 o 2 HES SHII0 HBE e FOIAHES E46H0 =5 0 A RS R RR, TSR A = B -
! ) @ /ron comesting i product o 2 charger folow the o o ie e Rt X1 HatdAl2. RESKLET BB AR GBI, MTI3| % = TR T EIMEN T BRI HAES o TR S
Ignoring these precautions may lead to precautions for charging devices closely. O|2{st Fo|Atets RAIHH : EE ; AEQE 2 HES OIS 22 AN AR U HRHSHK| B EE S SEDE TS AR B A S, BN, A AR S EESECABMER ¢ BT o
i o = AIZISE BALS 3| = = > Sl ° o 5 .
erroneous handling that may cause death or o Do not use or store the product in locations such as the la AP = H2fet RYS Ty £ 0 DRI, H, 2, @RS0| SR 4 YBLICh 0 PR e « BRI ES TS TBERN0S - MEEE
serious injuries. following. Fire, electric shock or malfunctions may resut. ASLICH S ZIAREME BT MU L) FH 8 R B2 ﬁ HE - BB AR EN RS (GINFHEERM) o 4:5 FE RmZAES o
« Places exposed to direct sunlight and locations with A, PE = SRS SRR " R RS RS o
i BT BIIL S0 IS Y4 & -~ ; EERE o BB AR M SIS AR R g
A\caution e swnssnewsonereaw || A\ o S5 g e SRR SHOHRRE A4 Rswse. SuBEwEEERE kRms
Ignoring these precautions may lead to - Places with a ot of dust. ol2i3t FolAEE BAIGH BRE T30z “ziso0l dgt 2. e - BRI, AR - .
erroneous handling that may cause serious * Places with a lot of vibration. QI ERot0] Mzfst BYOILL 248 ZE Sale|x| b B EHK|eh Sl 0] EXIZ ALRSHRI BRATERETRENFRIRE R EM XS (NETEE B RSEA TR R RRE TR « R
injuries or damages. Do not use this device with incompatible charging + ASLICL OHIAIR. BT, 8ol = 2SS oAU £ AUFLICL 3| R AR A TS, - o ) K IBEHBIERI R ©
devices. It will cause fire, melting, or malfunctions. Ol & Bz} @2 T2 An0Ik Ds L BIE R LTS HOLE (PIITAR) EARR ! e TR RIS (IR T) MRS A ©
 Pronibited action Do not use or store the product near places with dust © =xi aret ﬁ%aﬂ DHEIAIS. SITLE Bharel eiglo] & 4 BAP R BNFTHEE SRARRIGE R, @ m=rEmin BT AR SR B o
X such as comforters. Doing so may cause a fire or P ASLICL U ST EEES IS IR E B 4 YA ~ AT SEiEiE , ST
0 Mandatory action device failure. o o[ ofg Akt Fe MY, =3 SO £40| WAL B4 Al2S ﬁuﬂfiiﬂlﬁ&ﬁ‘EEJ%?FA%}WWJ%.‘LEM;JL@}EEZKF ;ﬁzgiﬁ?g“ﬁﬁﬁﬂ SR HECEEIE > B

HNESER L ERBEREMERR

FERTEEBIKIEE o ADTERAIRIT P EAEN
TEHRAES © TRK ~ 7KFB ~ St ~ Mk ~ 255 5k

i i SZ0AM ALESEHLE H2SHK] OHY A b, 8 22, o o " T
% cases and consult the store you purchased it from. A Igfeﬁﬁ:L:;J;l?ﬂz;?;zﬁog:ilsajveaior gg:;;,sTu?;e % OHEO| 2I6HYAIR. HIS AMS6HH SHiLE Xl iimlﬂ‘]lu % 70|f 1' t?é 7|F_O}}‘H:Xi|} I!_lgPJ lﬁﬁm FRERE. ERRIREE, BE, ° i;i;;&)\é 5 AR ARISAT AT ARG -
fire or electric shock may result from continual usage. ffoe, st t and other liquid . ! g0l ASLICh =l & Q&L o PR ERIRFF . < BiE AR o e = * Ut aaf o MRRARERARER > BEHUET BRI - 5
e product | ore o nofsessre coming fom badoun. NN S SR B EE 2801 LS B2 NES ANz NZEIR U8 H2, FEI| EEOA - ERMHREEN R Easmaxam, R En - BAAIMEIRA o BERERSERESE
e product. i i i CHIS XU= ST 2a[8le ] =SS o 4 Us  SERERINTRIR : Q) EREFHRES > 35 £ B DY % 22857
« If the product is wet. I[:'the prodtuitfls no:huse: for a Ionﬁg %er.lod of time, CHIZ0 0|2 OIL WMt S0Zt S, 22IHAIR. ®T| 2ES oz Lich & izl N T —— Q ﬁgz% SRR 0 SANAEIEER o BAMBEIAEEEAK EEEER  SHSFIER  ER EREY
« When foreign materials or liquids enter the product. isconnect it from the charger port. Doing so can «H 0|2 E= HO|ATH E4E HBR. BN FRSEES . TN ETAES S B A RS, = n ©

* The cable or case has been damaged.

Do not touch the cable when your hands are wet.
Doing so can cause fire and electric shock.

Do not use or store in unstable places.

Firmly plug the USB cable all the way in before use. A

Do not forcibly pull or bend the cable, and do not
place any heavy objects on it. Always hold the
connector when plugging or unplugging the cable. It
can cause the external cord damage, disconnection,
and lead to a fire or electric shock.

Please do not look directly into the lighted LED light.

long period of time.

Do not put this product in fire. This may cause explosion
or breakage.

VRV VLG

loose connection may result in fires and electric shocks.

cause electric malfunctions.
Do not drop the product, subject it to strong shocks,
or place objects on it.

Please keep out of reach of children.

Operation cannot be guaranteed when used at the
same time as other USB devices.

Please note that we accept no responsibility
whatsoever for any damage to the device used with
this product, or any destruction or loss of data
incurred, resulting from your use of this product.

A slight temperature rise of the product during use
may occur and is normal.

08 OO0 A V0 VO

detergent and wring dried.

© In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost
profits or special, consequential, indirect, punitive
damages arising out of the use of this products.

* ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.
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Tindakan Keselamata

Bahasa Indonesia (ID)

Pastikan Anda telah mengikuti petunjuk-petunjuk berikut
untuk menggunakan produk dengan benar dan aman.

A PERINGATAN

Pemakaian yang salah akibat tidak mengikuti
petunjuk-petunjuk dapat mengakibatkan
kecelakaan serius atau bahkan kematian.

A PERHATIAN

0 Sebelum menggunakan produk, pastikan tidak ada debu
atau cairan pada konektor.

Pastikan tidak ada air, khususnya jika bagian luar produk
basah.

Mengecas saat konektor basah atau benda asing ada di
dalamnya dapat mengakibatkan kebakaran, sengatan
listrik atau kerusakan.

Saat mencolok produk pada pengecas, harap ikuti
petunjuk pengecas dengan seksama.

Jangan menggunakan atau menyimpan produk di lokasi
seperti berikut ini. Hal ini dapat mengakibatkan
sengatan listrik, atau cedera.

(]

& PERHATIAN

Pemakaian yang salah akibat tidak mengikuti
petunjuk-petunjuk dapat mengakibatkan
kecelakaan serius atau bahkan kematian.

® Tindakan yang dilarang

0 Tindakan wajib
@ Situasi yang membutuhkan perhatian

/\ PERINGATAN

Hentikan penggunaan produk jika terjadi hal-hal berikut
dan silakan bertanya pada toko tempat Anda membeli
produk. Kebakaran atau sengatan listrik dapat terjadi jika
terus digunakan.

* Asap, bau menyengat atau suara berisik.

« Jika produk basah.

 Saat benda asing atau cairan masuk ke dalam produk.
* Kabel atau kemasan rusak.

N

Jangan sentuh kabel jika tangan Anda basah. Hal ini
dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan gunakan atau simpan pada permukaan yang
tidak kokoh.

Pastikan kabel USB terpasang dengan kokoh sebelum
menggunakan produk. Sambungan yang longgar dapat
mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan menarik atau menekuk paksa kabel, atau jangan
meletakkan benda berat di atasnya. Konektor harus
dipegang setiap saat ketika memasang dan mencabut
kabel. Hal dapat mengakibatkan kerusakan pada kabel,
diskoneksi dan bahkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan melihat langsung pada lampu LED saat menyala.
Mata Anda dapat mengalami kerusakan.

Jangan melihat langsung pada lampu LED untuk waktu

* Tempat-tempat dengan cahaya langsung matahari
atau suhu tinggi, seperti dekat alat pemanas.

« Tempat-tempat dengan kelembaban tinggi atau dekat
dengan sumber air.

» Tempat berdebu.

« Tempat dengan getaran yang tinggi.

Jangan gunakan produk dengan pengecas yang tidak sesuai.

Jangan menggunakan atau menyimpan produk di
tempat berdebu seperti comforter. Hal ini dapat
menyebabkan kebakaran atau kerusakan.

Segera hentikan penggunaan produk jika ada kerusakan
seperti retak atau perubahan bentuk.

Jangan gunakan alkohol atau zat kimia lain pada produk.

Produk ini tidak tahan air. Jangan menggunakan atau
menyimpan produk pada tempat basah. Air hujan,
percikan air, jus, kopi, uap air, keringat dan cairan lain
dapat mengakibatkan kerusakan.

Jika produk tidak digunakan untuk jangka waktu yang
panjang, cabut produk dari alat pengecas. Hal ini dapat
menyebabkan kerusakan listrik.

Jangan biarkan produk terjatuh, terguncang atau
meletakkan benda lain di atasnya.

Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Produk mungkin tidak beroperasi dengan semestinya
jika digunakan bersama dengan gawai USB lainnya.
Kami tidak bertanggung jawab atas segala kerusakan
pada gawai lain yang digunakan dengan produk ini, atau
kehilangan data yang diderita akibat penggunakan
produk ini.

Kenaikan kecil suhu produk saat digunakan dapat terjadi
dan adalah hal yang normal.

Jika badan produk kotor, bersihkan dengan kain yang
lembut dan kering. Jika produk kotor, bersihkan dengan
kain yang diberi sedikit air atau deterjen yang dicampur
air dan biarkan produk mengering.

08 9900 A V0 VO

Hal ini dapat mengakibatkan kebakaran, meleleh atau kerusakan.,

Compliance status

FC

https://www.elecom.co.jp/global/certification/

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

In order to make improvements to this product, the design and specifications are subject to change without prior

notice.

Responsible party
ELECOM USA, Inc.

4041 MacArthur Blvd Suite 400, Newport Beach, CA 92660

USA elecomusa.com

Trademark and name of the manufacturer:

ELECOM CO., LTD.

Fushimimachi 4-1-1, Chuo-ku, Osaka
Citywww.elecom.co.jp/global/

- ELECOM CO., LTD. owns the copyright of this manual.

- The images are for illustration purposes only and may differ from your actual product.
- Specifications and external appearance of the product may be changed without prior notice for the purpose of product

improvements.

- Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.
- When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.
+ All products and company names on the product and the package are trademarks or registered trademarks of their respective

holders.

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country of purchase for enquiries.

In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about purchases or usage in/from any countries
other than Japan. Also, no foreign language other than Japanese is available. Replacements will be made under stipulation of the
Elecom warranty, but are not available from outside of Japan.

yang lama.

Jangan coba membongkar atau memodifikasi produk ini.
Hal ini dapat kibatkan kebakaran, listrik,

® ELECOM Co,, Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap

atau cedera.
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal,
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian
yang timbul akibat dari penggunaan produk ini.

© ELECOM Co,, Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan
data, kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada
perangkat yang terhubung ke produk ini.
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Jangan gunakan produk dengan api. Hal ini dapat
mengakibatkan ledakan atau kerusakan.
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